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INTRODUCCION

Con esta guia (revision actualizada de la realizada por esta comision el ano 2001) se
pretende aclarar el significado de los conceptos contenidos en las documentaciones de los
vehiculos provenientes de la Unibn Europea , habiendo recogido en esta guia los paises
mas comunes . El contenido de la misma es fruto de la experiencia e intercambio los
miembros de la CIVA , asi como de las consultas realizadas para los casos no habituales .

Para la documentacion de cada pais se ha empleado el método que se considera mas
adecuado , que se detalla seguidamente :

Alemania : se da un listado de numero de la casilla del Fahrzeugbrief con el significado del
contenido de la misma .

Austria : se da una plantilla de la documentacion con el significado en cada casilla . Las
definiciones se asemejan a las alemanas al ser el mismo idioma .

Bélgica : se da una plantilla de la documentacion con el significado de cada casilla. Se adjunta
asimismo copia de las documentaciones complementarias : tarjeta de homologacion y hoja de
datos técnicos de la homologacion (que puede estar compuesta de dos hojas , una para el
fabricante del chasis y otra para el carrocero) .

Dinamarca : se da una plantilla de la documentacion con el significado de cada casilla .
Finlandia : se da una plantilla de documentacion completa con el significado de cada casilla .

Francia : se da una plantilla de las documentaciones (carta gris) tanto del tipo antiguo como de
la actual , asi como la traduccion de la hoja de minas con el significado de cada texto y un
ejemplo donde se indica el emplazamiento de la contraseha de homologacion de tipo
(reception par type) . Aparecen en el mismo las traducciones de los tipos de carroceria
empleados después en la carta gris .

Holanda : se dan varias plantillas de documentaciones completas con el significado de cada
casilla . Al final se adjunta una copia de las certificaciones de homologacion del vehiculo
acabado que emite el RDW - Ministerio de trafico .

Italia : se da una plantilla de la documentacion tanto antiguoa como moderna con el significado
de cada casilla . En las documentaciones modernas las casillas siguen la codificacion unificada
europea .

Luxemburgo : se da una plantilla de la documentacion con el significado en cada casilla .

Portugal : se da una plantilla de la documentacion con el significado de cada casilla .



Asimismo , se adjunta al final una hoja complementaria para ayudar a la deteccion de reformas
respecto a la documentacion del pais de origen .

Esperamos que esta guia ayude en su trabajo a todos aquellos que estan implicados en el
proceso de matriculacion de vehiculos usados procedentes de la Union Europea .

Comision CIVA Catalunya - Junio del 2006 .
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DOCUMENTACION ALEMANA

1.- VEHICULO Y TIPO DE CARROCERIA

2.- FABRICANTE (MARCA)

3.- MODELO Y VARIANTE

4.- N°© DE BASTIDOR

5.- TIPO MOTOR (CICLO) /SIN-CON CATALIZADOR

6.- VELOCIDA MAXIMA

7.- POTENCIA EN KW

8.- CILINDRADA

9.- CARGA UTIL

10.- CAPACIDAD DEPOSITO DE COMBUSTIBLE

11.- N°© PLAZAS DE PIE O SENTADAS "Autobuses 6 ambulancias'
12.- N©® DE OCUPANTES SENTADOS INCLUIDO CONDUCTOR

13.- Lange: LONGITUD; Breite: ANCHURA; Hoéhe: ALTURA
14.- PESO EN VACIO (TARA)

15.- MASA TOTAL MAXIMA AUTORIZADA (MMA)

16.- Vorn: MMA 1° EJE; Mitten: MMA ejes centrales; Hinten: MMA EJES TRASEROS
17.- RUEDAS Y/O CADENAS (Cadenas tanques / retroexcavadoras, etc)
18.- N° DE EJES

19.- N° DE EJES MOTRICES

20.- MEDIDAS NEUMATICOS DELANTEROS

21.- MEDIDAS NEUMATICOS CENTRALES O TRASEROS

22.- MEDIDAS NEUMATICOS OPCIONALES DELANTEROS

23.- MEDIDAS NEUMATICOS OPCIONALES CENTRALES O TRASEROS
24.- PRESION DE FRENOS CIRCUITO UNICO

25.- PRESION DE FRENOS DOBLE CIRCUITO

26.- TIPO DE ENGANCHE PARA REMOLQUE (DIN 740)

27.- CONTRASENA HOMOLOGACION DEL ENGANCHE

28.- MASA MAXIMA REMOLCABLE (CON FRENO)

29.- MASA MAXIMA REMOLCABLE (SIN FRENO)

30.- NIVEL DE RUIDO A RALENTI en dB (A)

31.- NIVEL DE RUIDO EN MARCHA EN Db (A)

32.- FECHA 12 MATRICULACION

33.- OBSERVACIONES

PKW GESCHLOSSEN = TURISMO

PKW KOMBI GESCHLOSSEN = VEHICULO MIXTO ADAPTABLE

PKW KLEINBUS GESCHL. = VEHICULO MIXTO ADAPTABLE (MINIBUS)

SO. KFZ WOHNMOBIL = VEHICULO VIVIENDA

SATTELZUGMASCHINE = TRACTOCAMION

LKW = CAMION

LKW KIPPER = CAMION BASCULANTE

LKW GESCHL. KASTEN = CAMION CAJA CERRADA

LKW GESCHL. KASTEN ISOLIERW = CAMION FRIGORIFICO

LKW FUR ATL = CAMION PORTACONTENEDORES

LKW F. KIPPMULDEN = CAMION PORTACONTENEDORES CON EQUIPO
MANIPULADOR

LKW PLANE U. SPRIEGEL = CAMION CAJA ABIERTA

LKW BETONTRANSP. MISCHER = CAMION HORMIGONERA

ANH FUR ATL = REMOLQUE PORTACONTENEDORES

ANH PLANE U. SPRIEGEL = REMOLQUE CAJA ABIERTA

ANH FUR WECHSELBEHAELTER = REMOLQUE PORTACONTENEDORES. PARA CAJAS
INTERCAMBIABLES

SANH PLANE U. SPRIEGEL = SEMIRREMOLQUE CAJA ABIERTA

LADEBORDWAND = PLATAFORMA ELEVADORA
LADEKRAN = GRUA AUTOCARGA

La contrasefia de homologacién de tipo aparece en la pagina 4, y corresponde con la
denominacion alemana ABE: Allgemeine Betriebserlaubnis unter Nr.

En esta casilla aparece la homologacién de tipo para vehiculos completos

Cuando ademas, en la casillas de abajo, de la misma pagina, aparece un sello con firma se
corresponde un vehiculo ya carrozado.
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o) g i rEe "1 Zulassungastelle
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: .E =) :f e © 1A Kennzsichen WZ481AY
! c = ; gl A 1 g 11 Zugelassen am:[04.11.2002 | H biy; |
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i o 3 & b ; “{E__ Fahrzeugidentifizierungsnr. . | WMAH052223M358350
. C © 1 ) !B Grstmalige Zulassung  am:| 04.11.2002 #
y 3 ALy i, 13 : !M Genehmigungsgrundiage inlandische nationale Typengenshmigung
N }.i . A6  Datum der Genehmigung 01.10.2000 *
it - K Genshmigungsnummer TG0101765
! 7o : -~ homologacion de Tipo
$[en iee ; A7  Nationaler Code B ‘
r: 1l :J  Artdes Fahrzeuges / Klasse Sattelzugfahrzeug N3
L . ,D1  Fabrikmarke MAN
D3 Handeisbezeichnung 18463 FLT
‘ : D2  Type/NVariante/Version TGAD1
{A8 A des Aufbaus offen
AR Farbe Hellgrau A9 hint. Kennz. Tafel| einzeilig
= S1  Sitzplatze (gesamt) 2 52 Stehplatze -}
G Eigengewicht (kg) 7400 N hochste | 1./7500
:Ff Gesamtgewicht (kg) 17990 zulassige 2.111500
110 | __ [Nutziast (ko) Achslasten (kg) | 3.
F gg Sattellast (kg) 10590 4.
II |" 1 01 Anhangelast (kg) gebr. 3 02 ungebremst
. A12 Stutzlast {kg) \ M Radstand (mm)| 3800
A13  Rad/Reifen It. Typensch.
Dimensionen
P5  Molorummer (Type) D2876LF04 /
i P3  Antriebsart Diesel
T Hochsigeschw. (km/h) 85 P1 Hubraum (cem) | 17816
P2 Leistung (kW) 338,0 P4 bel Drehzahiimin ' )[1900
Q  Leistung/Gewicht (kW/kg)
(U Betriabsgeréusch nach U3 Fahrgersusch{dBa) |0
fur  standgerausch (9BA) 89 U2 belDrehzshimin * )] 1425
A14 Kennzeichnung Schalldampfer L
V  Abgasverhalten nach (Klasse) (In g/km od g/k'aty )
vi co va e NOx i
v2 HC vd HC+NOx
V6  Trubungszshl (m-1) 1,10 V5 Partikel | 0,080
A15 Kraftstoffverbrauch nach
va Gesamt (100 km) | vz €O, (gkm) |
A16 Begutachiungsplakette weill



User
Cuadro de texto
homologación de tipo

User
Línea


Al

Zulassungsstelle

A2 DVR Nr.
A Kennzeichen MATRICULA
I Zugelassen FECHA 12 MATRICULACION EN AUSTRIA
C1.1 Name/Firma APELLIDOS DEL TITULAR
C1.2 Vorname NOMBRE DEL TITULAR
A3  Geburtsdatum/Firmenbuchnr.
C1.3 Anschrift DIRECCION DEL TITULAR
C4  Antragsteller ist
A4 Verwendungsbestimmung
E Fahrzeugidentifizierungsnr. NUMERO DE BASTIDOR
B Erstmalige Zulassung FECHA 12 MATRICULACION EN EL PAIS DE ORIGEN
A5  Genehmigungsgrundlage
A6  Datum der Genehmigung FECHA DE FABRICACION
K Genehmigungsnummer CONTRASENA HOMOLOGACION DE TIPO
A7  Nationaler Code
J Art des Fahrzeuges / Klasse TIPO VEHICULO / CLASIFICACION
D1 Fabrikmarke MARCA FABRICANTE
D3  Handelsbezeichnung DENOMINACION COMERCIAL
D2  Type/Variante/Version MODELO / VARIANTE / VERSION
A8  Artdes Aufbaus
R Farbe COLOR A9 hint. Kennz. Tafel
S1  Sitzplatze (gesamt) N° PLAZAS SENTADAS [S2 Stehplatze N° PLAZAS DE PIE
G Eigengewicht (kg) TARA N hochste 1 M.M.A. 1° EJE
F1 Gesamtgewicht (kg) M.M.A. zulassige 2 M.M.A. 2° EJE
A10 Nutzlast (kg) CARGA UTIL Achslasten (kg) 3 M.M.A. 3° EJE
All Sattellast (kg) M.M.A. 52 RUEDA 4 M.M.A. 4° EJE
01 Anhangelast (kg) gebr. M.M.R CON FRENO 02 ungebremst M.M.R. SIN FRENO
Al12  Stitzlast (kg) M  Radstand (mm) DISTANCIA EJES
Al13 Rad/Reifen N° NEUMATICOS Y
Dimensionen DIMENSIONES
P5 Motornummer (Type) TIPO MOTOR (SIGLAS)
P3 Antriebsart TIPO COMBUSTIBLE
T Hochstgesch. (km/h) VELOCIDAD MAXIMA P1  Hubraum (ccm) CILINDRADA
P2 Leistung (kW) POTENCIA MAX. (KW) P4 bei Drehzahl(min-1) |[REG. MOTOR (r.p.m.)
Q Leistung/Gewicht (kW/kg) RELACION POTENCIA/PESO
U Betriebsgerausch nach U3 Fahrgerausch (dBA) |Ruido veh. en marcha
Ul Standgerdusch (dBA) Ruido veh. parado U2 bei Drehzahl(min-1) |REG. MOTOR (r.p.m.)
Al4  Kennzeichnung Schalldampfer
\% Abgasverhalten nach (Klasse)
V1 CO V3 NOXx
V2 HC V4 HC+NOx
V6 Tribungszahl (m-1) V5 Partikel
A15 Kraftstoffverbrauch nach
V8 Gesamt (/100 km) CONSUMO V7 CO, (glkm) |
Al16 Begutachtungsplakette

Las documentaciones austriacas estan realizadas, al igual que las nuevas documentaciones italianas y francesas, mediante
los nuevos codigos comunitarios armonizados. La contrasefia de homologacion de tipo aparece en la casilla K.
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Las documentaciones austriacas están realizadas, al igual que las nuevas documentaciones italianas y francesas, mediante
los nuevos códigos comunitarios armonizados. La contraseña de homologación de tipo aparece en la casilla K.
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Homologacion de tipo belga

ORIGINAL VON 1B/09/1993
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La documentacion belga puede constar de 3 documentos:
- La propia documentacion o ficha técnica, donde figura la marca del vehiculo, el n® de bastidor, la fecha de 12 matriculacion y

la contrasefia de homologacion de tipo belga, que en el caso del idioma flamenco es Kenn-Nr y en el caso del idioma francés es

PVA/PVG (proceés verbaal d'agreation)
- Certificado de conformidad del vehiculo, donde aparece el tipo de vehiculo, la marca, el tipo, el n° de bastidor y la homologacién

de tipo PVA/PVG.
-Certificado técnico del vehiculo, donde aparte de figurar los datos citados anteriormente, vienen reflejados otros datos como las

MTMA/MMA totales y por ejes, dimensiones varias y las taras por ejes y total.
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La documentación belga puede constar de 3 documentos:
- La propia documentación o ficha técnica, donde figura la marca del vehículo, el nº de bastidor, la fecha de 1ª matriculación y
la contraseña de homologación de tipo belga, que en el caso del idioma flamenco es Kenn-Nr y en el caso del idioma francés es
PVA/PVG (procès verbaal d'agreation)
- Certificado de conformidad del vehículo, donde aparece el tipo de vehículo, la marca, el tipo, el nº de bastidor y la homologación
de tipo PVA/PVG.
-Certificado técnico del vehículo, donde aparte de figurar los datos citados anteriormente, vienen reflejados otros datos como las
MTMA/MMA totales y por ejes, dimensiones varias y las taras por ejes y total.
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TECHISQE FICE VRACHTAUTO / FIOE TECHOQUE CAMION

In te vullen door d2 CONSTRUCTEUR/INVOERDER.
A reaplir par le CONSTRUCTEUR/IMPORTATELR.

Aantal bladzijden:
Nosbre de pages :

HERK ! FAROUE MAN | S 26 FNL/LL
homologacién de tipo No PVA/AVG N- 86/1 153
Mo CHASSIS W | yMAF065247W019735
NAXIIALE TOELAATBARE MASSA'S / MASSES MNAXIMALES AUTORISEES . i .
AT £ NATION. 85/3 [C.E.E. TECHN. ke
Totaal vrachtauto / Total canion 26.000 26.000 28.000
Tot. vracht., + reavertr./ Tot, camion #ralent. | _ ) __ b
Totazl trein / Total: tran 44 .000 40.000 44 .000
Tot. trein + remrtr .f Tet, traintralent. | _ e lh e
le 2s. flzrcss:eu : 7.500 7.500 7.500
fe as ¢ rewertr ller;esneu + ralent, SR A - N =
s 2essiw T 12.000 11.500 1321000
Rasrtnrtn Qs drilil. | |iosssisssnlssdsses e e e
3eas [ 3 essiev: 7.350 7.350 7.500
3 25 ¢ reavertr. !&-.eseuu sralent,. 0 Jecasicemediecemecdocibicsnsmnea
4p as [ 4o essiey T R it s i o v
(e as + réavertr.[be essieu # ralent. | ________ | _________. AP
. NYETDEEN | DDEXSIONS
- Lengte / Longueur (L) . 9.125
“st, koppelhazk-voork., (2 ) '
Dist. crochet-AV.veh, .- 2.145
Nuttige achterovarbouw
Porte-a-faur AR, utile 2.425
Wielbasis
Enpattepent S t73
GEIIIG!TS\EFEELDBIEPHTIHN DES CHARGES
UITRUSTIWEWIFEIE}H- oorsoronkelijk koetsvark/carrcsserie ¢'origine DX | NEEN/NON
Soort ! Gerre tessa [ Masse - Positie [ Fosition Opzerking / Remaraue
____________________________ R . . J. S S
TARRA'S!  fie As/6r-ler Ess/6r | 2¢ As/6r-2e Ess/Gr | 3¢ As/6r-3e Esc/Gr | de As/Gr-ie Ess/Gr | Totzal / Total
TARES 4.420 |..2.345 5T (——— 8.200
GEMICHTSBEPERKING /DETARAGE 3k IPF..EN!HON M.T.N. BEPERKT / M.M.A, LIMNEE | ___ ______
Stespel firms / Cochet de la firme : Datum / Date : Hendtekening / Signsture :
isportateur-constructeur HAN Truck &
03.02.97 Chri _

MAN TRUCK & BUS N.V-S.A.

Brussalsesteenweg. 406

1730 KOBBEGEM
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CERTFICADO DE MATRICULA

DINAMARCA
(DK)

Marca

Fecha de registro N de matricula Chequeo
Cddigo de marca Fecha de cambio Categoria de
moto

N de armazén

Color de la matricula

Registrado por primera vez

Nombre y direccion del duefio (usuario)

Fuerza motriz

Km/L

Peso muerto (Kg)

Carga maxima
Kg)

Peso total (kg)

Mas duefios (usuarios)

Carga del eje fiscal / contributiva

(kg)

Maxima carga del eje
(Kg)

Ejes

Nombre y direccion del duefio, si el duefio no es el usuario

N de aprobacion / Homologacion

Fecha de aprobacion / | Pasajeros
Homologacion

Mas duefios N de vehiculo Acoplamiento
acoplado

Aprobaciones / Homologaciones, equipos etc.

Revision ITV periodica (fecha

mensual anunciado)

Anunciado a

Informacién en acoplamiento libre de revision

Tipo Uso
Fecha aduana Puesto de
aduana
Documento de aduana
Cadigo Periodo | Cartera de
polizas
REGISTRO CENTRAL N de serie del
DE VEHICULOS A MOTOR formulario

Fecha




REGISTRERINGSATTEST DANMARK
CERTIFICAT D’IMMATRICULATION (DK)
(D)Merke Registreringsdato (A)Registreringsnr. Check
Merkekode Andringsdato Motorkt.
(E)Stelnumer Nummerpladefave (B)Registreret forste gang
(C) Ejers (brugers) navn og adresse Drivkraft Km/L
Egenegt (kg) Maksimallast
(kg)
(F) Totalaegt (kg)
Flere ejere (brugere) Skatteakseltryk (kg)
Sterste akseltryk (Kg) Akselantal
Ejers navn og adresse, bis ejeren ikke er bruger Godkendelsesnummer
Godkendelsesdato Pass.antal
Flere ejere Tilkobl.keretgis nummer | Tilkobling
Godkendelser, udstyr m.v. Periodisk syn (anmeldt méndesdato)
Anmeldt till
Oplysninger ved synsfri sammenkobling
Art Anvendelse
Tolddato Toldsted
Tolddokument
B/Kode Periode | Portefolje
CENTRAL REGISTERET Blanketlgbenr.
FOR MOTORKWRETQOJER

Dato




DOCUMENTACION
FINLANDESA



Distancias entre ejes consecutivos

Ancho total

MMAs de ejes consecutivos

|

primera matriculacion

longitud total

Ficha

Numero de neumaticos

Combustible motor
Medida
ruedas

Potencia en Kw
Cilindrada en litros

tara

Contrasefia de
homologacion
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FRANCESA



DOCMENTACION FRANCESA ANTERIOR AL 2005

Numero Fecha

i actual
matricula . .
actual matriculacion

Fecha
primera

EL)‘ : h
e matriculacion

a 3941_ m“ 43' Eﬁmﬂf‘-'qﬂ
Titular

Domicilio del
titular

) : L II'_ 'h_l
r.cmju Vi AT e J_ B

ur.IE ED? 42-541.'.1 ETE EE
Numero- - - GERE . WARQLELR -

bastidor- -THH : asﬂ%ﬁ
Ancho - \ '

Marca y tipo
Carroceria

Combustible

W e B ﬁr‘rﬁ 5
WE <—-— Asientos

U.Fﬁ&E 44 L
- fmwt LPIEATR:

- _\AJEHEE} 1 M g‘ﬂ aa'r?ﬂ
MMA :
ﬂ-:"':. MEF

"HIJI'P Wy Ny ' IR
P R S 130

'ni.;m ulmmun g 'lt!--_iilu' L 1-11*'-3(_;1:]

'=|- ' n

vﬁwr LE] a&;xw& e kL g | T
. .. ] - ‘- ;_l;x. ; .:!.I- I -::":':

; IR W
E ; . 1' . 7 '.:-El:;"‘

-:r" . i . :-E-
' . Cqa, A
L -
P R e
_ _.-'- HI Vo

Combustibles : GO - Gas Oil ES- Gasolina

Nota A - en esta zona se incluyen los ralentizadores (si los lleva) y las posibles au-
torizaciones de MTMC en régimen de transportes especiales



DOCMENTACION FRANCESA POSTERIOR AL 2005

o
matricula matriculacion
actual

Fecha
primera
matriculacion

____ Titular

Domicilio del
titular

LAy 1T WJ 4T (1) BBs09/3000

w (Zad) VERT BT <

(C.har BUT LE PAOPRIETAIRE S
IC.%.11 1

i3 Z]n]
4£8 of00E LYLhGH

Tipo\\A;;_” VIR HEWAGEM

MMA
1D.#y 2OFARA4GSA

" Numero
/ bastidor
{0.3: LTHE

IF.Lh {F.d) 2400 <¢— MMC
ri.2» pexr <@ Carroceria

Denom. [(P.3y OO (F.u? &
ome, i {E.R1)
C éCI L. %)

(.80 270

Asientos i
Tty 308 A1y 1300 ¥4 &% Combustible
FEODR TRy
X1} LE 20790 Descripcion
adicional de
_ la carroceria
i (y Nota A)

'!r.cﬂn".’u !-/L-:ﬂ';f.ﬂ»db.ﬂrﬁ:--_. - -

Cal TACHAM.E

- WERT HTF‘
SYOLKEWAGEN
WYL LIZED2 LHGEEFES

1300 ¥4 4T B/ e0s

Combustibles : GO - Gas Oil ES- Gasolina

Nota A - en esta zona se incluyen los ralentizadores (si los lleva) y las posibles au-
torizaciones de MTMC en régimen de transportes especiales



C.I. V. A.
TRADUCCION DE HOJA DE MINAS FRANCESA (HOMOLOGACION)

Tras esta descripcion se muestra un ejemplar con los lugares n donde consta la
homologacion

FICHA DE DESCRIPCION DEL VEHICULO

Nombre  ....cccoeevirenennne, Tipo..ceeeiieieeieenee,
Direccion del fabricante..........eeeeeeeeeeeeeeenn..

1. GENERALIDADES
1.1. Constructor
1.2. Marca
1.3. Genero (Categoria)
1.4. Version y Tipo
1.5. Potencia administrativa (Fiscal)

1. ESTRUCTURA GENERAL del vehiculo
1.1. Numero de ejes y de ruedas

1.1.1. Emplzamiento de las ruedas motrices

1.1.2. Emplazamiento de las ruedas directrices
1.2 Dimensiones de los neumaticos (os indices de velocidad y carga en valores minimos)
1.3 Estructura del chasis
1.4 Emplazamiento y disposicion del motor
1.5 Emplazamiento de la cabina del conductor

2 PESO Y DIMENSIONES (Kg.y m)

2.1 Peso total autorizado de carga

2.2 Peso total autorizado en marcha

2.3 Peso total remolcable dentro los limites del Peso Total Autorizado
2.4.1 Carga maxima admisible: sobre el eje 1

2.4.2 Carga maxima admisible: sobre el eje 2

2.5 Via delantera
2.6 Via trasera
2.7 Batalla (Distancia entre ejes)
2.8 Peso del vehiculo en vacio en orden de marcha (con baterias)
0.0.1. Total: Plataforma con barandillas:
Furgoén con toldo y barandillas
Plataforma basculante
Volquete de limpieza de escombros
Furgdn carrozado con puertas
0.0.1. Sobre el eje 1: Plataforma con barandillas:



Furgon con toldo y barandillas
Plataforma basculante

Volquete de limpieza de escombros
Furgdn carrozado con puertas

0.0.1. Sobre el eje 2: Plataforma con barandillas:
Furgén con toldo y barandillas
Plataforma basculante
Volquete de limpieza de escombros
Furgén carrozado con puertas

0.1. Cargas permitidas en la parte delantera
0.2. Cargas permitidas en la parte posterior
0.3. Longitudes salientes fuera de la carroceria
* Furgon con toldo y barandas, furgon cerrado con puertas laterales, plataforma con
barandas, volquete para basuras

(B.O.M.) Kg
- Batea (plataforma) basculante Kg
2.12 - Longitud otros fuera de lo dicho Kg
1. MOTOR
1.1. Descripcion:
1.1.1. Marca
1.2. Descripcion general
3.2.1 Generador eléctrico xKw xV.

Corriente continua, excitacion separada
Adjunto a un variador de velocidad de 350 A (u otras caracteristicas)

(Se dan los ejemplos en que cada caso corresponda)

1. TRANSMISION
1.1. Tipo de caja de velocidades: variador electronico

1.2. Tipo de transmision entre la caja de velocidades y las ruedas: por puente
diferencial
0.1. Desmutiplicacion de la transmision:  15,7/1
44.1 Dimensiones y circunferencia de los ( rodamientos) de los neumaticos de

referencia (mm):155/70/R13 (1600)

4.5 Velocidad maxima: Km/h
4.6 Indicvador de velocidad Si No
4.7 Cuenta kilometro Si No
1. SUSPENSION
5.1 Adelante : Ballesta laminas compuestas y 2 amortiguadores hidrdulicos
5.2 Atrds  : Ballesta laminas compuestas y 2 amortiguadores hidraulicos

6 DIRECCION



6.1 Tipo de direccion:  Por tornillo visinfin, biela y barra de reenvio

6.2 Diametro de giro mas salientes en m : xx
7 FRENADO
7.1 Freno de servicio: hidraulico doble circuito sobre las cuatro ruedas
0.1. Repartidor de frenado: Si No
0.1.1. Freno de estacionamiento:  Transmision mecdnica a cables sobre las ruedas
Traseras
0.1. Forma de transmision de los esfuerzos a las ruedas:
0.1.1. Freno de servicio: por fluido hidrdulico
0.1.2. Freno de estacionamiento: Por cable
0.1. Freno asistido: ninguno
0.2. Recipiente del fluido o de energia: Recipiente de liquido a nivel visible,
situado en la cabina del conductor
0.1. Tipo de frenos:
0.1.1. Freno de servicio: A tambores sobre los dos ejes
0.1.2. Freno de estacionamiento: A tambores sobre los 2 ejes
0.2. Dispositivo de frenado del remolque: .....
1. CARROCERIA
8.1 Carroceria: sobre chasis, autoportante....

0.0.1. Naturaleza de la carroceria:
* Plataforma con barandas
* Furgdén con toldo
* Furgon carrozado con puertas laterales
* Plataforma basculante
* Voqueta para escombros (B.0.M.)
. Material de que esté constituida la carroceria: Tubos y chapas de acero soldadas
. Numero de plazas en la cabina: 2
. Numero de asientos: 2
. Numero de puertas: 2
. Emplazamiento y abertura de los vidrios: Deslizantes sobre las puertas
. Naturaleza de los materiales empleados para los cristales
. Parabrisas: Vidrio laminado
. Vidrios laterales: Vidrio templado
. Luneta posterior: Vidrio templado

W —~TmmJdaw >

ILUMINACION Y SENALIZACION
Luz de ruta (largas) :2
. Luz de cruce: 2
. Luz de posicion delantera: 2 incorporado en los faros de carretera
. Luz roja trasera: 2
. Indicadores de cambio de direccion:
. Adelante: 2 independientes
. Atrés: 2 grupos de faros rojos

p—

o — T Ao °



N T o—0mm

1.

. Luz de frenado (stop) : 2 grupos de faros rojos

. [luminacién de la placa de matricula: 2 independientes

. Dispositivos reflectantes

. Atrés 2 independientes

. Laterales: ninguno

. Luces de “balizas” emergencia: Si No

. Luces de marcha atras: Si No

. Faros antiniebla: Si No

. Luces especiales: Giro faro sobre el techo de progresion lenta

Diversos

10.1 Accesorios
10.1.1 Limpiaparabrisas: 1,2, 3 velocidades...

0.0.1.
0.0.2.
0.0.3.
0.0.4.

0.1.
0.1.1.

0.0.1.
0.0.2.

Lava parabrisas. Si No
Retrovisores 2 fijos en la cabina
Avisador sonoro Si No
Dispositivo desempafiador Si No

Marcas (indicaciones) de identificacion

Emplazamiento de las placas del constructor: sobre la cara debajo del asiento
del conductor

Emplazamiento del troquelado en la proximidad de la placa del constructor

Numero de identificacion(VIN)

Explicacion Del nimero denominado ISO 3779-1983(F):
VFIAZROV1IY0726001

(codigo de identif. (Descripcion Indicador
Mundial) WMI el constructor) VDS VIS

V F9 AZRO V1 we. 0 726

Europa
Francia Tipo  Version
Constructor Afo del modelo
Fabrica del montaje(en este caso 0)
Cddigo del constructor
Numero secuencial

10.2.4 El nimero de identificacion empiezapor: VF9AZROV1Y0726001

0.0.1.

Identificacion del motor: Etiqueta sobre el motor

PROCESO VERBAL DE RECEPCION POR TI'PO



El resultado de la constatacion efectuada sobre demanda por el constructor :C.I.V.A, sobre el
vehiculo VFO9AZROV1YO072600 1 presentado como prototipo de vehiculo por la
marca CIVA, satisface las actuales disposiciones de los articulos R54 aR 61, R 69 aR 73, R
74 (1° anexo), R 75 y R 97 del codigo de circulacion y de las ordenes ministeriales aplicadas.

La numeracion de la serie empieza con el nimero VF9AZROV1Y0726001

Nota: Este vehiculo satisface netamente las prescripciones de la orden ministerial de 20 de
noviembnre de 1969 modificada a los vehiculos especiales.

Efectuado en............ el 31 de enero de 2001-05-08
El Técnico de Industria y de Minas

Visto y aprobado y registrado con el nimero N1.99.017.47¢

Efectuado en Bordeux en 14 de febrero de 2001-05-08
El Director Regional de Indusatria Investigacion y Medio ambiente



NOTAS COMPLEMENTARIAS

Se adjunta un ejemplar (primera y ultima hoja) , indicando donde aparecen las contrasefias
de homologacién de tipo (en francés , reception par type)
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Aqui se indica la aprobacion por tipo y la contrasena de homologacion
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DOCUMENTACION
HOLANDESA



Definiciones de vehiculos holandesas :

Open wagen - camion caja abierta o plataforma

Open wagen met huif - camion caja con toldo (corredero)

Gesloten wagen - Camién caja cerrada (también se incluyen los isotérmicos en algunos

casos)

Kipper - Camion basculante

Koelwagen - Camioén frigorifico

Hoogwerker - Camién grua cesta

Servicewagen - Camién taller

Trekker - Camion tractor

Voor wieselware opbow - camion portacontenedor
Veewagen - camidn jaula ganadera

Tankwagen - camion cisterna

Verhusiwagen - camion de mudanzas

Voor vervoer voertuigen - camion portavehiculos
Vuliniswagen - camidn basurero

Las denominaciones indicadas se aplican asimismo a furgonetas

semiremolques .

remolques vy
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Tipo

Marca

Numero de bastidor

Lugar donde aparece
el numero de bastidor

Combustible

Potencia '8 chassnt.:
Distancia entreejes\ | brandatot:
\I VTR

Ancho
Clasificacion — 1 T
Carga util ke

Targ ————| Mame e vosng

Masimum masss bedden veartulg:
DR e vooraalson lepamasn |-
O O e hiwrgad i laammmn |

|7 P i Laad {

Contrasefia » Code
de homolog. "
de tipo en

Holanda

Tl i |
\'» Lk s ey !

| AN ageetn ibe;
D 5Pt r wi o PLJnct. v gt woguur Pl Wegvrieer,

TODO TERRENO - Vehiculo mixto

Matricula

Tavora
LAKOCRUISER 2.4 TD COMM.
JTIVOLITOO9049453

TEGEN. R. BALE A "WOORAS

g / N° cilindros

] marit. oyl:
1] i
231 crmy
14% tri
GESLOTEN WABEN
550 kg
16&( iy

2210 |
1150
1500 ‘3\ MMA

guzﬁw-ununuuwannn MMA eje 1
MMA eje 2

| h——_hi;hr:hmﬂ" R i LT TH———

Particularidades

Fecha de primera
matriculacion
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Distancia entreejes Marca
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Tara
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CAMION - Antigua

Matricula
Numero de bastidor

Lugar donde aparece
el numero de bastidor

% L "H-:-}:mn.u'. s
NG iy 1T 170 F=T
mh-unniiqzmznmruh

o
s m:n—l-u.ﬁr‘rﬂﬂﬁn..fuu: TUSSEN'
G "’1!*\'“!“[. "EM VDORAS

Combustible

Potencia

Distancia entreejes

{ bemndsted: B st o <@— NC cilindros
\ ramegen: 123 A
Ancho
Clasificacion "m"“"",iggg s
Carga util \“‘> mﬂhﬂwn nauu KIPPER
T Lo o

Tara ————% H--u-u--—ruuﬂ-l-‘lnu 0 g
i .;fsﬂﬁ -

T A m::.:".::.:‘m ~

h""‘"" gickainin 4] s

r"".'\-' "'." ﬂ 4] MMA
o i MMA eje 1
, } MMA eje 2

..'l mh-n——m
i h-.-."ur'E EIIJTEEEJ

Particularidades

Fecha de primera

_ _ Contrasefia
matriculacion

de homolog.
de tipo en
Holanda



REMOLQUE - Antigua

Clasificacion (vehiculo) Matricula Observaciones
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Numero de bastidor m-xfjhuq-ﬂ ¥ et e LER
-'f'-"-gﬂ-'-: ‘ASSIRE: .I.Amu.llm.a.:p.
= Vel PACYOM S R T ) — —
Lugar donde aparece RE Oy SR 0T B A oo e o S ] R T LY
el numero de bastidor : b :Ithl'l:I‘Mﬂqu .I.nﬁ_tr‘-u . L e il

\ i . o gf o ". "'I'ta‘r '-‘- -""'1' ':.-i_' o ; -.i' 3 E ._ l‘.l e : ._' -..rlll II.‘;.III.

Freno i -'----r_ ':_TEE-E!‘lI.- muﬁ_ﬂ ﬂl."_ va o 5
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z' FIb._ By i 4

Longitud total UELUENT e
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SEMIREMOLQUE - Antigua
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CAMION TRACTOR - Antigua

Enganche/quinta rueda y clase
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TODOS LOS TIPOS - moderna

Marca
Tipo

Numero de bastidor $5-25-14
REACEIES-aD:
Lugar donde aparece shavrivse

el numero de bastidor. a
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Clasificacion i S o
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Distancia entreejes sV RS TT SULE
/'.l.u.;:._l. kel mpl
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Tara / carga util——® #%5% &q.

SR e a eliies o

18600 kg.

/lv = P gy

Codigo de -. }
duplicados " D6-09-199¢

Particularidades

Fecha de
primera
matriculacion

N° cilindros

Matricula

=l ey e
BEDRIITESWACEN

8 et Feyigary
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Pl b oy "
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SERVICIO TRAFICO DE CARRETERA

DATOS TECNICO

Hierbij wordt verklaard dat het voertuig/Por la presenta se declara gue &l vehiculo:

MINISTERIO DE TRAFICO
CHNIS v
Kenteken/Matricula
Merk/Marca
Type/Tipo

Chassisor./Nimero de indentificacion
Typegoedkeuringsnr./Nam. de homologacion
Datum 1° afgific/Focha de primera matriculacién

: BG-LN-94

: MERCEDES.-BENZ
11624 LS

: WDB6515371K298367
:MRCC-3131

: 15-01-1998

de volgende technische gegevens heefitions los siguientes datos tecnicos:

Carrosserie/Tipo y categorta
Ledig gewicht/Tam
Max. gewicht onder vooras/Peso maxime
aumtorizade eje delantero
Max, gewicht onder achterns/Peso maximo
- autorizado eje trasero
Max. totasl gew./Peso maximo autorizado
Max. gew. aanh. met rem/Peso maximo remol-
cable/remolque con frenos
Mex_ gew. panh. zonder remv/Peso maximo remol-
cablesremelque sin frenos
Aantel oyser/Namero de ejes
- Zitpleatsen totaal/Nim. de plazas, total
Wiclbasis/Distancin entre sjey '
Lengte/Longind total
Breedte/Anchura toial
Hoagte/ Altura total
Spoorbreedte voor/Anchuta entre ruedas delnntera
Spoorbreedie achier/Anchura cnts ruedas tragera
Motortype/ Tipo Motor
Brandstof/Combustibie
Aantal cylinders/Nimero de cilindros
Cytinderinhoud/Cilindrada '
Max. Vermogen/Potencia k'W par rpm.
Soor versnallingsbak/Tipo caja cambios
Aantal versnellingen/Nimero de merchas
Bandenmant/Dimensiones de los neumaticos
Bedrijfsrem/Freno principal
Rembekrachtiger/ Asistencia de frerto
Rulprem/Freno de emergencia
Handrem/Freno de cstacionamiento
Geluidsniver rijdend/Nivelde ruido caminado
Geluidsnivesu seilst./Nivelde niido parado

<HeSpadon vl ) ) Ioughooie

: Librador
. 6220 kg

18700 kg

: 10000 kg
1 16000 kg

1 43780 kg
:-kg

s

i 7x

(360 em

: 580 cm

1250 ¢em

L 320 ¢em

i=em

.- Em

: MERCEDES-BENZ OM 441 [L.A. VN1
 Gasoleo

6

: 10964 cm'fec

* 180 DIN kW 2100 vusitas por minuto
 Manual

© = #Achtaruit+reversible

1 295/80R225

: Frend neumaético con dos circuitos independientes
: Asistencig

- Parte de lu instalacion estacionamiento
: Freno de muaile

: BO db{A)

= db{A)
RDW
MINISTERIO DE TRAFICO
Servicle Trgfice de Carretery

B NOV. 2003
W.J. Grende!
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DOCUMENTACION
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@ REPUBBLICA ITALIANA

Ministero delle Infrastrutture e dei Trasporti
DIPARTIMENTO PER | TRASPORTI TERRESTRI

T
COMUNITA

B

N ROCO344MNOS || () AD46370

2]

SR3E~17.5 13900A S

(D.1) LECITRAILER

PRESENTARE LA RIUHIESTA DI ISCRIZIONE
AL PRA ENTRO 60 GIORNI DAL 05.05.2006
GIA' TARGA RG41BBF (SPAGNA)

ESITO VISITA E PROVA (ART. 75).

DATA 24.08.2005 (LOMNLIR8467)
LUNGHEZZA 13,900 M LARGHEZZA 2,550 M
PORTATA 28740 KG .

PNEUMATICI =
[443/45R19,5 5.
IMPRESA ISCRITTA NELLYALBO CON POSI-

[ZTORE N.DI39Q4P. IL PRESENTE RIMORCHIC
len SEMIRIMORCHIOY PUDYESSERE TRALINATO,
Al  SENSI DELLM ART. 41 COMMA 3 LEGGE
baba1774 N. 298, DA AUTOVEICOLT TECNIA
CAMENTE IDONEI DOTATI DX AUTORIZZAZIOH

INE PER TL TRASPORTO DI COSE PER CONTO
DI YERZY.
V.E P.ART.7S VEIC.PROV.DALLA SPAGNA

GIA’TARBA R~5414~BBF I IMMATRIC.Z2001
M.0. N. 10MN128447 DEL 24.08.2005
{S08P . PNEUM . PHA=8000=8000=R000 . FNEUM.
!ALTERN.385/55R22,5 - 385/645R1%9.% -
SO8P.PNEUM. PiA=B8000=B0O00=8000 . PNEUM.
ALTERN.385/55R22,5 ~ 38G/65R19,5 -
425/73GR1%,5 — 435/50R12,5. . .

EUROPEA " N 02
CARTA DI CIRCOLAZIONE BF 0403213 . (D.2)
mquﬂmm‘;_'mw e ‘.r‘ll mpit. Al (D.3
gy i ww@nwmhﬂwn&m
oot s e s (E) UVIM3ABSXSNO9H901
N.R000344MN06 (&) ADR4 L3P0 (Fulld
(F.2) 346000 (F.3) {((3)
(1) 26.08.2005
{(B)Y 2001 (J) Q4
(J.1) SEMIRIMORCHIO PER TRASPORTU
(Cu2.1) GE TIP SRL CIsEE ~-Us0 DI O TERZT
(C.2.3) 31 HERTANI (Ja2) K2 (CASHONE CON CENTINATURA
HANTOVA (MM INAMDVIBTILE TELUNE FISS0D E PUORTA
PUSTERIORE) o
(K) KU128227UFMN/0OS ___—homologacion de tipo
(LY 4 (N.1) {(N.2)
(N.3) {(N.4) (NS
(0.1 (0.2 v
(Pul) (P.23 (P.3)
(P.52
(@) (S5.1) (5.8
(U.1) (U.2)
(V.13 (V.2
(V.3 (V.5 IMPOSTA
(V.86) (V.7) D1 BOLLO
(V.93 ASSOLTA
IN MODO
VIRTUALE
N R000244MNO4 W apssa9o N RODOB44MNOG W AD44390



User
Cuadro de texto
homologación de tipo

User
Línea


£} REPUBBLICA ITALIANA

Ministero delle Infrastrutture ¢ dei Trasporti
DIPARTIMENTO DEJ TRASPORTI TERRESTRI

E&;;;nsvmzj h,,, ;w:«*Wi

(D.1) PEUGEOT ZAKFWF /

COMUNITA
EUROPEA

' CARTA DI CIRCOLAZIONE — PARTE 1 {D.2)
Registration Certficaie. Part I; Registreringsanest Dl 1. Permisa de Circulscitn. Paric 1; MM|M|Muus O%a 1 Cenificat | {D.3)
4 Parie 1; Kentekenbewijs, Deef |- Centificado de Matricals Parte |; Registreringsbeviser, Del I

Zulassngsbescheinigung. Teil 1; ABew Kukhogopiag, Mepos 1.

(E) VFI2AKFWF42375613
{F.2) 145@ (F.3; 255¢ (G)

(1) 22.84.2002

(B) ZZ.04.20@2 (J) M1
(J.1) AUTDVETTURA PEPR TRASFORTO DI
{C.2.13 BEST TRAVEL SERVICE smL PERSONE-USDO DI TERZI ©GA LOCARE
SENZA CONDUC.
(C.2.3) 37 VIa DEL FERLAR tJ.2) AB {(DUE vOLUMI)

VEROMA (VR

homologacion de tipo
(K) DE@B3ISIESTL? __—
E2=98/14=0237%

Ly 2 (hiL ki iNLZY

{N.3) (N.4) (N.S)

(G.1) 11088 (0.2)

(P.1) 136@ (P.2) 55,80 (F.3; BEN:

(P.5) KFW

(Q) (S.1) 5 {(5.2)

(U.1) 88 (U.2) 417s

(V.1) (V.2)

{(V.3) (V.53 IMPOSTA

iV.7) 149.@ DIBOLLO
L (V.9) 1999/1@82/CE ASSOLTA

IN MODO
L VIRTUALE

B amwsavmzj () CA774Cv ‘In Famwssvmaz (A) CA774cy J

FPRESENTARE LA RICHIESTA DI ISCRIZIONE
AL PRA ENTRD 6@ GIDRNI DaL 22.24.2@02
LUNGHEZZS 3,822 M LARGHEZZA 1.573 ™
TIPO CAMBIO: MECCAMICO
PNEUMATICI =
165/70 R13 797 175/65 R14 827
LICENZA RILASCIATA DA
COmM. VERONA
N. 95895 IN DATA 22.12.199a4
RISPETTA LA DIRETTIVA 19%9/1@2/CE
RIF. 98/&4%/CE

—CONSUMO IN LITRI / 1832 Kkm
PERCORSO URBA&ND @8.,4a;
EXTRAURBAND @5,20; COMBINATO @s,3@.
MASEA A VUDTO KG 95@.
LA MASSA TOTALE DELLA MOTRICE PIU'IL
RIMORCHIO NON DEVE SUPERARE KG.2345.

i i odi itari i igual que las nugvas
Las nueyas documentaciones italianas estan realizadas medl4ntq los cédigos comunitarios armonizados, al igual q

i Odi i j la contrasefia
documentaciones francesas. La homologacion de tipo aparece en la casilla del codigo K. Alli puede aparecer r;afle'J,ada o
' i ié com
de homologacion de tipo italiana o la europea. Otros datos complementarios también aparecen en la documentacion,

arriba de este texto.


User
Cuadro de texto
homologación de tipo

User
Línea

User
Cuadro de texto
Las nuevas documentaciones italianas están realizadas mediante los códigos comunitarios armonizados, al igual que las nuevas documentaciones francesas. La homologación de tipo aparece en la casilla del código K. Allí puede aparecer reflejada la contraseña
de homologación de tipo italiana o la europea. Otros datos complementarios también aparecen en la documentación, como la refejada arriba de este texto.



DOCUMENTACION
LUXEMBURGUESA



" TIPO DE _w::mcw.a (CLASIFICACION)

TIPO CARROCERIA

. MARCA VEHICULO

. MODELO Y VERSION

NUMERO BASTIDOR |

' TIPO DE CARBURANTE

Poténcia (KW) -{Qﬁ DMQM q

Cilindrada

COLOR VEH.'CULO

Pl'azas de ram‘e ras

OTRAS PLAZAS

“LONGITUD 1 ANCHURA

Masa en vacio

" Essieu 1 | Fssieu?- |- Essied3 . |

Essioud

MMA 1°E

MMA 2°E | MMA 3°E

MMA 4° E

MMA 5 R |

:_-ummmnmmemmmﬂséeh‘j E

. mv&laﬂam:tunwmdech&ssis R

MMC (conjunto) 1ms. . Masse -~ [MMR (remolcable)
s o 28] semorquable {ka) |

_FGTE.‘ = : ; :'-Smpré- SF S ?a:ldem.: ."__.Tﬁdgm _". =
Total i Sencillo ' Tandem Tridem

Medidas neuméticos 1° eje

Medidas neuméticos 2° eje

Medidas neuméticos 3° eje

Medidas neuméticos 4° eje

Contrasefia homologacion

e

Otro pa.fs - En Luxemburgo }

ICAT DE MISE
"HORS CIRCULATION

FECHA 1° MATRICULACION '




DOCUMENTACION
PORTUGUESA



(Matricula)
77-34-NQ 30/6/99
Marca
LAND ROVER
Modelo
FREELANDER (LN)
Categoria
LIGERO
Cilindrada
Motor 1994

Distancia entre ejes
255

Neumaticos 195/80R15

Delantero Trasero
Pesos max. 1050 1120

Remolcable (con freno)
2000

Tipo

Carroceria CON TECHO SOLAR

Compresién maxima

DOCUMENTACION PORTUGUESA

(Fecha 12 matriculacion)

Combustible
GASOLEO

Total
2050

Potencia elevacion

(N° de bastidor)
SALLNABB8XA694742

Afio de fabricaciéon

Color

Tipo (Clasificacion)
TURISMO (PASAJEROS)

Tara
1555

Anotaciones especiales

Plazas
5

PN 215/65R16; 225/55R17

NIVEL SONORO 84 dBA a 3150 rpm

Variante modelo:
Versiéon modelo:

Homologacion de tipo:

4
1

€11*96/79*0082*00



DETECCION DE
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NO AUTORIZADAS



DETECCION DE REFORMAS EN  VEHICULOS DE INTERCAMBIO
INTRACOMUNITARIO

Como complemento a este manual interpretativo , se dan los siguientes criterios de deteccion

de reformas de acuerdo con la experiencia contrastada por los miembros de la CIVA :

- Hay reforma en los casos en que las dimensiones respecto ala documentacion del pais de
origen varian mas de los margenes de tolerancia de medida establecidos por la norma UNE
26-192-87 .

- Hay reforma cuando se observa no coincidencia entre la denominacion de la carroceria en la
documentacion del pais de origen y la que lleva el vehiculo .

- Hay reforma en los casos de documentaciones alemanas cuando el vehiculo lleva acopladas
una grua autocarga o una plataforma elevadora que no aparecen reflejadas con marca y
modelo en el Fahrzeugbrief (Teil 1) o Fahrzeugscheine (Teil ) . Los casos de adicion o
desmontaje de plataforma elevadora suelen estar acompanados de la variacion de longitud
total entre 150-200 mm de las medidas respecto al Fahrzeugbrief (Teil Il) o Fahrzeugscheine
(Teil 1) y de una variacion de peso de 400 a 500 Kg sobre la indicada en el Fahrzeugbrief
(Teil Il) o Fahrzeugscheine (Teil I) . Los casos de adicibn o desmontaje de grua autocarga
suelen estar acompanados de la variacion de peso de la grua sobre la indicada en el
Fahrzeugbrief (Teil Il) o Fahrzeugscheine (Teil I)

- Hay reforma cuando la diferencia entre la tara indicada en la documentacion del pais de

origen y la pesada en ITV supera los 400 Kg .

Estos criterios llevan a detectar la realizacion de una reforma entre la fecha en que se realizb la
documentacion en el pais de origen y la fecha en que pasa inspeccion ITV en Espana .
Dichas reformas pueden dividirse entre no regularizables (por ejemplo , la sustitucion de la
caja de un camibn por otra del mismo tipo pero mas reforzada y que pesa mucho mas) y

regularizables (variaciones de dimensiones y adicion o sustraccion de equipos acoplados) .
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